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35 derBeilagen zu den stenographischen Protokollen des Nationalrates XIV. GP

17. 11. 1975

Regierungsvorlage

ABKOMMEN
zwischen der Republik Osterreich’ und der
Volksrepublik Bulgarien iiber die Gleichwer-
tigkeit der Reifezeugnisse
Die Republik Osterreich und die Volksrepu-
blik Bulgarien,

vom Wunsche geleitet, die Zusammenarbeit
zwischen den beiden Staaten auf dem Gebiet der
Wissenschaft und des Bildungswesens zu ent-
wickeln,

und der Jugend beider Staaten freien Zugang
zu den geistigen Giitern der beiden Staaten zu
gewihren,

* haben folgendes vereinbart:

Artikel 1

1. Jeder der beiden Vertragsstaaten erkennt
fiir die Zulassung zu den in seinem Gebiet ge-
legenen Universititen die Gleichwertigkeit der
im Gebiet des anderen Vertragsstaates ausgestell-
ten Zeugnisse an, deren Besitz fiir den Inhaber

die Voraussetzung fiir die Zulassung zu den ent-

sprechenden Anstalten des Landes, in dem diese
Zeugnisse ausgestellt wurden, bildet, sofern der
Inhaber an einer Universitit des Landes, in wel-
chem das Zeugnis ausgestellt wurde, fiir ein
ordentliches Studium registriert ist.

- In den beiden Vertragsstaaten sind fiir die Zu-
lassung zu den einzelnen Studienrichtungen be-
ziehungsweise Fachrichtungen die Vorschriften
jemes Viertragsstaates anzuwenden, in dem diese
Zulassung beantragt wird.

2. Die Zulassung zu.den einzelnen Universi-
titen erfolgt nach Mafigabe der verfiigbaren
Plitze. ’

Artikel 2

Die Verwragsstaaten werden einander inner-
halb eines Jahres nach Inkrafttreten dieses Ab-
kommens schriftliche Mitteilung iiber die zur
Durchfiithrung der Bestimmungen des vor-
stehenden Artikels getroffenen Mafinahmen zu-
kommen lassen. '

CIIOT OB A

Mexny Pemyommka Amerpua u Hapopma pemy-
fmma BpIrapna 3a eKBUBANTCHTHOCTTA Ha 3pe-
J0eTHATEe CBHJETEICTRA

Peny6mmra Aserpma m Hapopma pemydmuka
Brarapus,

BOfiICHH OT IKeJanueTe [Aa PpPasBUBAT CHTPY-
THAYECTBOTO MEHAY J[ABeTe CTpaHu B obiacrra
Ha HayRaTa " oﬁpasoBa}meTo, € IeJ Ja YJIeCHAT
0B060}1HI/IH ROCTBII [0 OYXOBHHTE IEHHOCTH Ha
MJIQIeKTa OT ABETC CTpPaHH,

¢e A0roBopuxa 3a CJEIHOTO:

Ynern 1

1. Besika or jABeTe HOrOBApAINM CTPAHH IIPH-
BHABA 33 IPHEM B PAa3MONOKEHHTE HA CBOATA
TePUTOPHA YHUBEPCUTETH, €KBUBAIEHTHOCTIA HA
H3JABAaBUTE HA TEPUTOPHATA HA JApYyrara  mo-
roBapsAmMa CTPaHa CBUJETENCTBA, KOUTO Ca
OPeIOCTABEA 33 TEXHWTE NPUTERATENH 33
npEeMaHe B CBHOTBeTHWTE yueOHM BaBefieHHA
Ha, CIpaHaTa, B KOATO €2 H3JaJeHH Te3H CBHU-
JeTeNCTBa, JAOKOJKOTO NPUTERATENUTe WM €4
PETHCTPUPAHY B VHHBEPCHTET 33 PEJOBHO CIefl-
BaHe B CTpaHaTa, B K0ATO € H3AajieHO CBUAe-
TEICTBOTO.

B gBere poroBapsamu crTpaEM IpH IpHeMa-
HETO 110 OTRedHUTe VYeOHNM HAIpPaABIEHNH,
PECUEKTHBHO CIIENHAIHOCTH INe e IIPHIaraT
TIpeIHCaHNATa HA BCAKA JOTOBAPAMA CrpaHa,
B KOATO Ce KAHRHJATCTBYBZ 33 LPHEM.

2. llpmemaHeTo B OTHCNHHTE YHHBEPCHUTETH
me ©craBa C¢BOOPasHO ¢ HAJMUHHTe Y4eOHU
MecTa.

Yaen 2

HoropapAmuTe CIpaHM IIe CM HSHPaTAT B
TEUCHAE Ha TOAHHATA CJeJ BIA3AHETO B CHAA
Ha HACTOAMATa CHOTON0a MHCMEHH CHOOMenns
3a TpeNUpHeTHTe MEPOLPHATHA 3 USIHIHEHHE
HA PeNreHuATa [0 TOPHAS WIEeH.
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Artikel 3

In diesem Abkommen bedeutet:

“a) der Ausdruck ,Zeugnis“ alle Zeugnisse,
Bescheinigungen oder sonstige Urkunden —
ohne Riicksicht auf die Form der Awusstel-
lung oder’ Registrierung —, die dem In-
haber beziehungsweise dem Beteiligten das
Recht verleihen, seine Zulassung zu einer
Universitit zu verlangen;

b) der Ausdruck ,,Universititen‘s:

1) ‘die Universititen;
i) die Imstimune, denen von dem Vertrags-
staat, in dessen Gebiet sie gelegen sind,

Hochschulcharakver zuerkannt wird:

Artikel 4

Fiir die Beratung aller Fragen, die sich aus

diesem Abkommen ergeben, und sonstiger Fra-

gen der Gleldlwermgkelt im Umversua,tsberelch.

rrd eule Stindige Expentenkommlssxon elnge-
setzt Werden, die aus je drei von jedem der bei-
den Vertragsstaaten: zu ernennenden Mitgliedern
bestehen wird. Die Liste der Mitglieder wird dem
anderen Vertragsstaat auf diplomatischem Wege
ibermittelt werden. Jeder der beiden Vertrags-
staaten kann Berater beizichen, Die Stindige
Expertenkommission wind auf Wunsch eines der
Vertragsstaaten, jedoch mindestens einmal jiht-
lich, zu einer Sitzung zusammentreten. Der

Tagungsort. wird. jeweils vereinbart werden.

Artikel 5

1. Dieses Abkommen bedarf der Ratifikation

und trite sechzig Tage nach dem Awmstausch der
Ramﬁkanonsurkwnden in Kraft.

2. Dieses Abkommen wird auf unbagrenzte
Dauer gesochlossen\ Es kann ;ederzelt von einem
der Vertragsstaaten schmfthch auf diplomati-
schem Wege gekundlgt werden. Die Kiindigung
trict ein Jahr nach Emlangnen der Notifikation
beim anderen Vernragsstaat n Kraft

Zu Urkund dessen, haben die gefertigten Be-
vollmichtigten, das vorliegende Abkommen
unterzeichnet und mit Siegeln versehen.

Geschehen, zu Sofia, am 14. Mai 1975, in zwei
Urschriften in deutscher und bulgarischer Sprache,
wobei beide Texte in gleicher Weise verbindlich
sind:

Fiir die Republik Osterreich:
Agstner m. p.,
Fiir die Volksrepublik Bulgarien:
N. Papasov m. p.

35 der Beilagen

Yaen 3

B nmacrogmara Cuooronba:

a) mspaspr «CBujerencrBo» o03HauYABA —
BCHYKY CBUJIETENCTBA, YAOCTOBEPEHNSE WAH APYIY
JOKYMEHTH, He3aBHCHMO 0T (opMaTa Ha WH3Ja-
BaHe MM pPerwcTpaiud, KOUTO JaBaT IpaBo
Ha NPATENATENTUTe MM PECHEKTHBHO 3aMHTEpe-
COBAHHTe [ia KaHINJATCTBYBaT 3a& IpPHeMaHe
B YHUBEPCHTET;

) MBP38BT « YEMBEPCUTETH» 03HAUABA:

— YVHHBEPCHTETUTE;

— MHCTUTYTHTE, HA& KOHTO 0T J0r0BapAIMATa

|CTpaHa, Ha UUATO, TEPUTOPHA 03 PasHONOKEHH,
|Ce TpH3HABA Xapaklep, Ha Bucme YueOHO 3~
- BEOHNUE.

Yaen 4

Sa ofchaaHe H4 BCHYEN BHIPOCH, KOWUTO,
BB3HUEBAT 0T Hacrosmara Cmoropfa, KakTo u
IpyrH BBIPOCH HA eKBUBANEHTHOCTTa B 00-
JacTTa Ha YHHBepcHTeTHTe, Ime ODbe HasHA-
YeHa MOCTOAHHA EKCIePTHA KOMHCHS, KOATO IIe
ce CHCTOH OT II0 TPUMa 4IeHA OT BCAKA OT ABETe
floreBapAmy cTpand. CHECHESBT Ha WIeHOBeTe
me Gobie OPEROCTaBEH Ha, APYraTa AOTOBAPAMA
CTpaHa U0 JuIIoMaTMYeckn 0bT. Bedra or
BeTe MOroBAPSAIIM CTPAHH MOMeE Na NPUBIHYA
n ceBernniy. [locTOAHHATA GKCIEPTHA KOMUCHA
me ce cH0Upa HA 3acejaHHe II0 JKeNaHWe Ha
efHATa OT JOTOBAPAIIHTE CIPAHM, HO BCE HaK
Hali-MaJIKO, BeJHBH rojummuo. Mscroro Ha sa-
cefammero me 0BIe CHOTBETHO JOTOBAPAHO.

Yuen 5

1. Hacrosmara Cnoropfa IOANexH Ha pari-
(I)maum U BIM33 B cHja INeCTHECeT JHU CIej
pasmsiHara Ha. pamq)ma,um)ﬂﬂme FOKYMEHTH.

2. Hacroamara Cmerosfa ce CRIOUBA 3
HeQrpaHIIeH cpoR. Ta Mome 10 BCAKO Bpee
CTPAHH THUCMEHO n.(i"ﬁnnJIOMamqecRn mer. [le-
HOHCHPAHETO BIN3a B CHIa €[HA TOJWMHA, CIe]|
HOCTBIBAHETO Ha HOTATA IPH ApPyrata Joro-
BapsIia CTPaHA. )

Ba YH0CTOBEDABANC, HA HACTOSNIETO HAIENHO,
YIBIHOMOIIEHATE TIOfTHEaXa HacToAmara, Cmo-
rofda W § CKPeNuXa C IeYar.

Usrorsena B Codus ma 14 wait 1975 r. B mo.
[B& OPWIMHAIA HA OBIPAPCKE M HCMCKH €3UK,
UpH K0TO W JBATA TEKCTA a4 ©NHAKBO 3a-
JVbITRABATIH.

3a PenyGmmra Ascrpma:
Agstner m. p.
" 3a Hapogga Peny6mixa briarapus:
N. Papasov m. p.
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Erliiuterungen

Allgemeiner. Teil:

Bei dem vorliegenden Abkommen handelt es
sich um einen gesetzeserginzenden Staatsvertrag,
es bedarf somit gemif Art. 50 Abs.' 1 des Bun-
desverfassungsgesetzes der Genehmigung durch
den Nationalrat. Keine der Bestimmungen hat
verfassungsindernden oder verfassungserginzen-
den Charakter. Die Erlassung eines besonderen
Bundesgesetzes — im Sinne des Art. 50 Abs. 2
des Bundesverfassungsgesetzes in der geltenden
Fassung — ist nicht notwendig.

Das Abkommen: entspricht sowohl dem Text
als auch dem Inhalt nach im wesentlichen der von
Osterreich ratifizierten Furopiischen Konvention
iiber die Gleichwertigkeit der Reifezeugnisse (in
der TFolge: Europidische Konvention), BGBI.
Nr. 44/1957. »

Der Text der Europiischen Konvention hat in
der Anwendung in Europa, an den Hochschulen
und in der Staatenpraxis, zwei grundsitzliche
Probleme aufgeworfen;, nimlich (1) die Frage der
sprachlichen Voraussetzungen und (2) der spezi-
ellen, Zulassungsvoraussetzungen zu einzelnen
Studienrichtungen. Wihrend nun die Frage der
sprachlichen Voraussetzungen fiir die Zulassung
zu den Hodhschulen durch die Bestimmungen
iiber die Unterrichtssprache, in Osterreich dar-
tiber hinaus durch § 7 Abs. 9 Allgemeines Hoch-
schulstudiengesetz, BGBI, Ny, 177/1966, zu 16sen
sind, haben die Konventionsstaaten der FEuro-
piischen, Konvention das zweite Problem durch
eine klarstellende Empfehlung in dem Sinne ge-
16st, dafl der Text der Europiischen Konvention
nur die allgemeinen Voraussetzungen fiir die Zu-
lassung zu dens Universititen und Hochschulen
(in- Osterreich ,Immatrikulation”) regelt und
daher nicht die spezifischen fachlichen Voraus-
setzungen fiir die Zulassung zu einzelnen Studien-
richtungen betrifft. Auch in der Praxis, sowohl
der Konventionsstaaten und der Ssterreichischen
Hochschulen, galt es seit Inkrafttreten der Euro-
piischen Konvention als unbestritten, dafl diese
besonderen  Studienvoraussetzungen = von der
Europiischen Konvention nicht erfafit sind, d. h.
~ daf auch der Inhalt eines Konventionszeugnisses
allenfalls zusitzliche Voraussetzungen, die von

Inhabern inlindischer Reifezeugnisse gefordert,
werden (in Osterreich auf Grund der Hodhschul-

‘bereehmgumgs»verondnumg) nachzuweisen haben,
 Dies liegt im Sinne der weiteren ‘Empfehlung des
' Europarates, wonach die Anwendung der Euro-

piischen Konvention zu einer Gleichstellung,
nicht -aber zu einer Besserstellung des Inhabers
eines Konventionszeugnisses, gegeniiber den In-
habern eines inlindischen Reifezeugnisses fithren
darf. Diese klarstellenden Empfehlungen des
Europarates gehen auf eine Erhebung der Staaten-
praxis und auf ausfithrliche Beratungen des stin-
digen Komitees des Europarates fiir Hochschul-
bildung und Forschung in den Jahrem 1972 bis
1974 zuriick und wurden in Dok. CCC/ESR (74)
20 verdffentlicht.

Diese Erwigungen sind auch auf das vorlie-
gende Abkommen anwendbar. Das bedeutet, dafl
die Inhaber eines Reifezeugnisses gemifl diesem
Abkommen so behandelt werden wie die Inhaber
von Reifezeugnissen der Signatarstaaten der
Europiischen Konvention.

Besonderer Teil:
Zu Art. 1 Abs. 1:

Im letzten Teil des ersten Absatzes wird ab-
weichend von der FEuropiischen Konvention
festgelegt, dafl die Reifezeugnisse nur dann als
gleichwertig anerkannt werden, wenn der In-
haber zugleich die Immatrikulation im Awus-
stellerland nachweist.

Der letzte Satz stellt klar, daf zwischen der
allgemeinen Zulassung auf Grund des Reifezeug-
nisses und den besonderen fachlichen Zulassungs-
bedingungen zu einzelnen Studienrichtungen zu
unterscheiden ist, wobei ‘die zu fordernden be-
sonderen; Voraussetzungen von der Type des
Reifezeugnisses abhingen. Daraus folgt, dafl die
Reifezeugnisse gemifl diesem Abkommen grund-
sitzlich den &sterreichischen Reifezeugnissen fiir
die Immatrikulation gleichwertig sind, dafl aber
die Inhaber Zusatz- oder Erginzungspriifungen
gemifl der. Hochschulberechtigungsverordnung
ablegen miissen, wenn die Inhaber der entsprechen-
den Type des inlindischen Reifezeugnisses solche
Nachweise erbringen miissen.
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Diese Bestimmung des Abkommens bedeutet

auch die Anwendung des § 7 Abs. 9 Allgemeines

Hochschul-Studiengesetz, BGBL. Nr. 177/1966,
wonach der Inhaber eines Reifezeugnisses gemifl
diesem Abkommen die deutsche Sprache in einem
ausreichenden Mafle beherrschen muf.

Zu Art. 2:

Diese Vorschrift entspricht sowohl dem § 7
Abs. 6 Allgemeines Hochschul-Studiengesetz
BGBL Nr. 177/1966, als auch' der Europiischen
Konwvention.

Zu Art. 3 lit. b (ii):

Hochschulcharakter im Sinne dieses Abkom-
mens haben in Usterreich die in § 11 Universi-
tits-Organisationsgesetz vom 11. April 1975,

BGBL Nr 258/1975 angefithrten Universititen
sowie die Kunsthochschulen und die Akademie
der bildenden Kiinste in Wien, soweit sie das All-
gemeine Hochschul-Studiengesetz und besondere
Studiengesetze anzuwenden haben, d. h. dafl in
Bulgarien jene Institute fiir Osterreich Hoch-
schulcharakter besitzen, die diesen Osterreichi-
schen Hochschulen in der Aufgabenstellung, in
der Studiengestaltung einschlieflich der Studien-
abschliisse entsprechen.:

Zu Art. 4:

Die Expertenkommission hat sowohl Fragen,
die sich aus diesem Abkommen ergeben, als auch
sonstige Fragen der Gleichwertigkeit im Univer-
sititsbereich (siehe Art. 3 lit. b) zu beraten und
dazu den staatlichen Stellen Empfehlumgen vor-
zulegen.
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